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Поскольку оба они замаскировались под Му Юня и Му Лэя, их раны тоже должны были быть
фальшивыми! Черт возьми! Это, должно быть, была ключевая стратегия плана Ди Фуйи!

Тогда Мо Чжао задался вопросом, сколько из подчиненных Ди Фуйи было среди сотни людей,
которых он привел из подземного дворца.

Он не понимал, что его корабль медленно тонул с самого начала, так как у него было ложное
впечатление, что он выигрывает битву!

«Хозяин, мы согласны на сделку?» - все подчиненные Мо Чжао были заменены, кроме его
кучера. В настоящее время противник имел с собой пять-шесть экспертов.

Кучер Мо Чжао отошел в сторону, так как у него кончились идеи.

Мо Чжао пристально посмотрел на него, а затем рассмеялся, глядя на Ди Фуйи: «А что, если я
не соглашусь на сделку?»

Внезапно из кончиков его пальцев выросли пышные пятицветные ногти, похожие на пять
острых мини-ножей, которые удобно расположились на шее Гу Сицзю: «Ди Фуйи, даже если у
тебя есть идеальный план, я все еще держу "короля" в своей руке! Эти люди в твоих руках -
просто мусор. Мне плевать на их жизни! Конечно, ты можешь напасть на меня, так как я
слишком слаб, чтобы быть сейчас твоим соперником. Однако она немедленно умрет, как
только вы нападете на меня! Я убью ее прежде, чем ты успеешь добраться до меня! Как только
я поцарапаю ей шею, она не только умрет, но и ее душа разлетится на куски, и ты никогда не
сможешь это исправить! Хочешь испытать мое терпение?»

Ди Фуйи молчал с сердитым выражением на лице. Все нервничали, но никто не произносил ни
слова.

Тянь Цзуэм продолжал свирепо смотреть на него: «Мо Чжао, я не могу поверить, что ты так
обращаешься со своими верными подчиненными! Ты не боишься разочаровать их?»

Мо Чжао улыбнулся: «Они были готовы пожертвовать собой, как только присоединились к
моему отряду, - он на секунду замолчал и рассмеялся. - Не стесняйтесь убивать их, если
хотите, но позвольте мне предупредить вас, что я отрублю одну из ее конечностей за каждого
человека, которого вы убьете. В ваших руках четверо моих людей, а у нее четыре
конечности…»

Говоря это, он покачивал ногтями: «Вообще-то, мне нравится эта маленькая девочка. Было бы
слишком жестоко отрубить ей конечности ножом или мечом. Итак, я подумываю о том, чтобы
использовать эти фиолетовые ногти. Не волнуйтесь, они очень острые, так что ее конечности
будут отрезаны одним махом. Однако это заставит ее раны стать еще более болезненными, чем
обычно, и она не сможет упасть в обморок».

Хотя его красивое лицо улыбалось, каждое слово, слетавшее с его губ, было таким
безжалостным! Его холодное дыхание обдувало шею Гу Сицзю, как будто ядовитая змея
выплевывала свой яд!

В такой ситуации, это был подходящий момент для всех участников конфликта, чтобы доказать
свой уровень безжалостности и посмотреть, кто готов пожертвовать большим количеством
своих людей. Ди Фуйи молча размышлял. Действительно, у него хватило уверенности атаковать



Мо Чжао в лоб, но ...

Он медленно поднял руку, как будто собирался сделать какой-то жест. Мо Чжао вдруг сказал:
"Ди Фуйи, не пытайся снова убежать! Я буду пытать ее и отрежу ей пальцы на руках и ногах
один за другим, если ты посмеешь сбежать со всеми этими людьми! Я буду отрезать ей пальцы
на руках и ногах каждые 15 минут, пока ты не вернешься! Я гарантирую тебе, что чем позже
ты вернешься, тем больше она будет страдать!"
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